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@ VIKTIG GRUNDVATTENOMRADE ELLER GRUNDVATTENOMRADE SOM
—————— LAMPAR SIG FOR VATTENTAKT.
Verksamheten och byggande som sker pa grundvattenomrade begransas av
287-420-4-67 2a-az0at ‘ : forbudet mot férorening av grundvatten MSL 17 §, forbud mot férorening av mark
' " - MSL 16 § och allméanna tillstandsplikten for vattenhushallningsprojekt enligt VL 2 §
i 3 kapitlet. Vid planeringen av omradet ska man sékerstélla att grundvattnets
kvalitet och kvantitativ status inte férsamras.

B87-420-4-45 287-420-4-152

TARKEA TAI VEDEN HANKINTAAN SOVELTUVA POHJAVESIALUE.

, . ! L Pohjavesialueella tapahtuvaa toimintaa ja rakentamista rajoittaa pohjaveden BESTAMMELSER SOM GALLER FOR HELA GENERALPLANEOMRADET:
2874204775 . prcd —y, . - i L pilaamiskielto YSL 17 8§, maaperan pilaamiskielto YSL 16 § ja VL 3 luvun 2 § ] . . .
: ; ; vesitaloushankkeen yleinen luvanvaraisuus. Alueen suunnittelussa tulee -For att sékerstélla att bullerolagenheter inte uppstar och for att sakra omradets trivsel
varmistaa, etta pohjaveden laatu ja maarallinen tila ei heikenny. ska vid planering och genomférande av planen tas i beaktande statsradets forordning

om riktvarden for utomhusbuller fran vindkraftverk (1107/2015) och férordningen om sanitara forhallanden i
bostader (545/2015) gallande atgardsgranserna for bullernivaer. Fore beviljande av bygglov ska det sakerstallas

OMRADE ELLER OBJEKT SOM AR SARSKILT VIKTIG MED TANKE PA att riktvarden inte dverstigs.
—_ NATURENS MANGFALD. _ _ _ _ L o
(uo) Omrade som &r sarskilt viktigt med tanke p& naturens mangfald. De stora -Vid placering av vindkraftverk, vindkraftverkens bygg- och underhallsvagar, befintliga
? sammanhangande omré&dena innehaller flera smaskaliga naturomraden. vagar som skall forbattras samt jordkablar ska man ta i beaktande de omraden som &r vardefulla
© Forsamrande av objektets karakteristiska drag ar forbjudet. med tanke pa naturens mangfald och fornlamningar.

LUONNON MONIMUOTOISUUDEN KANNALTA ERITYISEN TARKEA ALUE TAI -Pa delgeneralplanens anvisade tv-omraden far placeras sammanlagt hogst 17 vindkraftverk.

KOHDE.

Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen tarke& alue. Laajat yhtendiset alueet
siséltavat useampia pienialaisia luonnonarvokohteita. Kohteen ominaispiirteiden
heikentaminen kielletty.

-Det enskilda vindkraftverkets totala hojd far vara hogst 230 meter.

-For varje vindkraftverk ska det begaras om utlatande om flyghinder av leverantéren for flygtrafikledningstjanst. Om
det i utlatande om flyghinder forutsétts flyghindertillstand ska ett flyghindertillstdnd erhallas av Transport- och
kommunikationsverket Traficom.

JORD- OCH SKOGSBRUKSDOMINERAT OMRADE. . - . N
M-1 Omrédet &r huvudsakligen reserverat for skogsbruk. Vindkraftverk far placeras pa -Innan bygglov for vindkraftverk beviljas skall projektet ha férsvarsmaktens (huvudstabens)
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omraden som sarskilt anvisats for dem samt servicevagar, tekniska natverk, lager- och godkannande.
monteringsomraden i anslutning till dem. P& omradet tillats sméaskalgit byggande som . . ) )
anknyter till jord- och skogsbruk. Denna delgeneralplan har utarbetats som sadan generalplan med rattsverkningar som avses i 77 a §
i Markanvandnings- och bygglagen. Delgeneralplanen kan anvandas som grund for att bevilja bygglov for
MAA- JA METSATALOUSVALTAINEN ALUE. vindkraftverk i enlighet med generalplanen pa omraden for vindkraftverk (tv-1).
Alue on varattu padasiassa metsataloutta varten. Alueelle saa sijoittaa
tuulivoimaloita niille erikseen osoitetulle alueille ja niité varten huoltoteitd, teknisia
verkkoja seka varastointi- ja kokoonpanoalueita. Alueelle saa sijoittaa vahaista maa- ja
3 metsataloutta palvelevaa rakentamista. KOKO YLEISKAAVA-ALUETTA KOSKEVAT MAARAYKSET:
i 4 -Meluhaittojen ehkaisemiseksi ja viihtyisyyden turvaamiseksi alueen suunnittelussa ja toteuttamisessa on otettava
VATTENOMRADE. huomioon valtioneuvoston asetus tuulivoimaloidenulkomelutason ohjearvoista (1107/2015) seka
§ W VESIALUE. asumisterveysasetuksen (545/2015) melutasontoimenpiderajat sisétiloissa. Ennen rakennusluvan myontamista on

varmistettava, etteivét ohjearvot ylity.
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v v OMRADE FOR ENERGIFORSORJNING. -Tuulivoimaloiden, tuulivoimaloiden huolto- ja rakentamisteiden seka nykyisten perusparannettavien teiden ja
EN P& omradet for energiférsorjning far byggas elstationens falt, byggnader for stallverk maakaapeleiden sijoittamisessa on otettava huomioon luonnon monimuotoisuuden kannalta arvokkaat alueet seka
A A och servicebyggnader. Elstaionens falt ska inhangnas. muinaisjaannokset.
ENERGIAHUOLLON ALUE. -Osayleiskaavassa osoitetuille tv-alueille saadaan sijoittaa yhteensé enintdan 17 tuulivoimalaa.
Energiahuollon alueelle voidaan rakentaa sahkéasemakenttd, kojeistorakennuksia ja
huoltorakennuksia. Sdhkéasemakentta tulee aidata. -Yksittaisen tuulivoimalan enimmaiskorkeus saa olla enintdan 230 metri& maanpinnasta.

2-g1-027L8¢

-Jokaiselle tuulivoimalalle on haettava lentoestelausunto ilmaliikennepalvelun tarjoajalta. Mikali
lentoestelausunnossa niin edellytetaan, on lisaksi saatava lentoestelupa Liikenne- ja viestintavirasto Traficomilta.

96-T-0Zv-282

yt/kk FORBINDELSEVAG/SAMLARGATA.
YHDYSTIE/KOKOOJAKATU.

-Tuulivoimaloiden lopullisten toteutettavien sijaintien koordinaatit on ilmoitettava Puolustusvoimien paaesikunnalle.

PRIVATVAG / SERVICEVAG. Tama yleiskaava on laadittu maankaytto- ja rakennuslain 77 a 8:n tarkoittamana oikeusvaikutteisena yleiskaavana.
— YKSITYISTIE / HUOLTOTIE. Yleiskaavaa voidaan kayttaa yleiskaavan mukaisten tuulivoimaloiden rakennusluvan myéntamisen perusteena
tuulivoimaloiden alueilla (tv-1).

N NN NN EN .- RIKTGIVANDE DRAGNING AV NY VAG.
Med beteckningen anvisas nya servicevagar for vindkraftverken
Servicevagarna forverkligas som grusvagar och i medeltal 8 m breda.

2871421-4-45

OHJEELLINEN UUSI TIELINJAUS.
Merkinnalla on osoitettu tuulivoimalaitoksia palvelevat huoltotiet.
Huoltotiet toteutetaan sorapintaisina ja keskimaarin 8 m leveana.

—_— —@— _—— RIKTGIVANDE DRAGNING AV NY JORDKABEL
Jordkablarna ska i forsta hand enligt méjlighet placeras i samband servicevagarna.

OHJEELLINEN UUSI MAAKAAPELI
Maakaapelit tulee sijoittaa mahdollisuuksien mukaan ensisijaisesti huoltoteiden yhteyteen.

—@— NY KRAFTLEDNING.
UUSI VOIMAJOHTO
4@* BEFINTLIG KRAFTLEDNING.
NYKYINEN VOIMAJOHTO

tv-1 OMRADE FOR VINDKRAFTVERK.
[ P Talet i samband med tv-beteckningen anvisar det maximala antalet vindkraftverk som
kan placeras pa varje enskilt delomrade som avgransats med punktstreckad linje.
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Vinkraftverkens alla delar och rotorbladens roteringsomrade skall placeras inom de
anvisade omraden for vindkraftverk. Resnings- och lagringsomraden for
vindkraftverken far stracka sig utanfor tv-omradet.
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TUULIVOIMALOIDEN ALUE.
Luku tv-merkinnén yhteydessa osoittaa kuinka monta tuulivoimalaa kullekin
erilliselle pistekatkoviivalla rajatulle osa-alueelle saadaan enintdan sijoittaa.
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Tuulivoimaloiden rakenteiden ja siipien py6rimisalueen tulee sijoittua osoitetuille
tuulivoimaloiden alueille. Tuulivoimaloiden nosto- ja varastointialueet voivat ulottua
tv-alueen ulkopuolelle.
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?.; % [ o /\ RIKTGIVANDE PLACERING OCH NUMMER AV VINDKRAFTVERK
P N g \\ _ TUULIVOIMALAITOKSEN OHJEELLINEN PAIKKA JA NUMERO.
§ y E §| g \_/ ——— DELGENERALPLANENS GRANS.
g & ?f _A % YLEISKAAVA-ALUEEN RAJA.
’/ 4 F‘@\rngrav
< A ] \Muingishaty OMRADESGRANS.
) i\ WK\ ALUEEN RAJA.
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C . .i sm(39) FORNLAMNINGSOBJEKT / -OMRADE.
{ ] P ] \ / \ ] En fast fornlamning som ar fredad genom lagen om fornminnen (295/63).
‘ _ ‘ s O f ) A / / vy / 3 - ] % i f ¢ Fornlamningens utstrackning bor alltid utredas. Vid atgarder som beror fornlamningen bor
‘!l!/ ' ‘ o \ ; , Yy , ; | ' Sl , _ 4dA forfaras i enlighet med fornminneslagen. Om planer som géller fornlamningen ska horas i
/? == - & ; / /\/ F AL g Yot . : sy AN —_———— d tid p& férhand anti Museiverket ell t med regionalt Osterbott
d / ‘ RN i ! /| X, X/ s ' f S A god tid pa forhand antingen Museiverket eller museet med regionalt ansvar (Osterbottens
.J ST eS| ) & / . : S 7 AR ) s ’ museum).
N - - Objektens nummer hanvisar till numreringen som har presenterats i planbeskrivningen. Stadsfullméktige / Kaupunginvaltuusto 13.2.2023 § 2
Planutkast till paseende / Kaavaehdotus nahtavilla 28.6.2022 - 31.8.2022
b O MUINAISJAANNOSKOHDE / -ALUE. i o o
\ . . . . . L o e Planforslag till paseende / Kaavaluonnos néhtavilla 13.5.2021 - 11.6.2021
. Muinaismuistolain (295/63) nojalla rauhoitettu kiinted muinaisjaannds. Muinaisjaannoksen
— ‘ laajuus on aina selvitettdva. Muinaisjaannokseen kohdistuvien toimenpiteiden osalta tulee PDB till pAseende / OAS nahtavilla 7.4.-7.5.2014
P ' 8 menetelld, kuten muinaismuistolaissa on saadetty. Muinaisjadnnosta koskevista . .
N / - = e /¢, / : , ; suunnitelmista on kuultava hyvissa ajoin etukéteen joko Museovirastoa tai alueellista Anhangiggorande/ Vireilletulokuulutus 7.4.2014
q \'/g{// 5 4 - / 1 7 i | ‘ Pl / £V 2 tr= 3] vastUl-Jmuseota (Por?anmaan museo). - o Kommunstyrelsen / Kunnanhallitus 17.12.2012
%\ : l‘ IR 7 3 | 3 | _ = . y ; b ; g Kohteiden numero viittaa kaavaselostuksessa esitettyyn numerointiin. KRISTINESTAD Skala / Mittakaava 1:10 000
N [7-407-2.01, 7/ ) 7 \( _ AL A A KRISTIINANKAUPUNKI
u / ! ) Fo: g -‘ ; EKOLOGISKT FORBINDELSEBEHOV. DELGENERALPLAN
EKOLOGINEN YHTEYSTARVE. FOR ABACK VINDKRAFTPARK
ABACKIN TUULIVOIMAPUISTON
Baskarta: Lantméteriverket
OSAYLEISKAAVA Pohjakartta: Maanmittauslaitos ETRS TM 35 FIN
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